
ESS Chassis Base Remington 700 - ESS Chassis Base-Remington
700 LA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Remington 700 LA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007805
Mfr. No.: 102787-RED
Action Type: Long
Color: Red
Hand (RH LH): Right
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131929643
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Base Remington 700
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base für die Remington 700. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Remington 700 Modellen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert und gesichert sind.
Überprüfen Sie vor jeder Benutzung, ob alle Schrauben fest angezogen sind.
Verwenden Sie beim Umgang mit dem Chassis immer Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.
Halten Sie das Chassis von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage des Chassis:1.

Legen Sie die Chassis Base auf eine stabile, flache Oberfläche.
Befestigen Sie die Forend und den Stock gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt ausgerichtet sind, bevor Sie die Schrauben anziehen.

Verwendung des Chassis:2.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher im Chassis sitzt.
Überprüfen Sie vor dem Schießen, dass das Zielfernrohr korrekt montiert ist.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Forends und Stocks, um die Sicherheit zu gewährleisten.

Wartung:3.

Reinigen Sie das Chassis regelmäßig mit einem trockenen Tuch.
Überprüfen Sie die MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen auf Verschleiß.
Lagern Sie das Chassis an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Entfernen Sie alle nicht mehr benötigten Teile und entsorgen Sie diese getrennt.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten
Händler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und Ihre Fragen zu klären, um eine sichere
Nutzung des Produkts zu gewährleisten.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Remington 700. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that all users of the MDT ESS Chassis Base are familiar with safe firearm handling practices.
Always treat firearms as if they are loaded, even if you believe they are not.
Store the chassis and any associated components in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.
Regularly inspect the chassis and components for wear or damage. Do not use damaged components.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the chassis is compatible with your specific model of Remington 700.
Use only compatible accessories and components as specified by the manufacturer.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for weight or modifications.
When using the chassis, maintain a proper shooting stance and grip to ensure stability and control.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and components, including the MDT ESS Chassis Base, forend, stock,
and any additional accessories.
Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

Installation Steps2.

Remove the existing stock from your Remington 700 following the manufacturer's instructions.
Attach the MDT ESS Chassis Base to the action of the rifle, ensuring that all screws and fasteners
are tightened securely.
Select and attach the desired forend. Ensure that it is aligned properly with the chassis base.
Install the stock of your choice, making sure it is securely fastened and adjusted for your comfort.

Usage3.

Before use, ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Familiarize yourself with the adjustments available on the chassis and ensure they are set to your
preferences.
Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions
Dispose of the MDT ESS Chassis Base and any associated components in accordance with local
regulations.
Do not dispose of any parts in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.
If in doubt, consult local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer support team for assistance. Always ensure you have the latest information regarding
product safety and updates.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your MDT ESS
Chassis Base. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
¡Gracias por elegir el Chasis Base Remington 700 ESS! Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un
rendimiento excepcional y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del chasis.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
No utilices el chasis si presenta daños visibles o si no funciona correctamente.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre el chasis en un entorno seguro y controlado.
No modifiques el chasis de ninguna manera que pueda comprometer su integridad o seguridad.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el chasis.
Usa gafas de protección y otros equipos de seguridad adecuados al disparar.
Mantén el área de tiro libre de obstáculos y personas no involucradas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación:1.

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
Revisa el contenido del paquete para asegurarte de que no falte ninguna pieza.

Instalación del Chasis:2.

Retira el mecanismo de disparo del rifle Remington 700 siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el rifle en el chasis asegurándote de que esté alineado correctamente.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el rifle al chasis, asegurándote de que estén bien
ajustados.

Instalación del Forend:3.

Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" o 18").
Fija el forend al chasis utilizando los rieles MLOK o los montajes de copa QD según sea necesario.

Instalación de la Culata:4.

Elige la culata que prefieras (estándar, plegable o Skeleton Carbine).
Sigue las instrucciones específicas para montar la culata en el chasis.

Uso

Asegúrate de que el arma esté correctamente montada y asegurada en el chasis antes de disparar.
Realiza un chequeo de seguridad antes de cada uso.
Mantén el chasis limpio y libre de obstrucciones para un rendimiento óptimo.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de deshacerte de él de manera responsable.
Verifica las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el chasis está dañado, considera reciclarlo en un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta
con el contacto de seguridad de la UE correspondiente.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo asegura tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
¡Disfruta de tu experiencia de tiro con el Chasis Base Remington 700 ESS!



Guide de Sécurité pour le Châssis ESS MDT
Introduction
Merci d'avoir choisi le Châssis ESS MDT pour ton Remington 700. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Merci de lire ce document attentivement
avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que tous les utilisateurs du Châssis ESS MDT connaissent les pratiques de manipulation
sécuritaire des armes à feu.
Traite toujours les armes à feu comme si elles étaient chargées, même si tu crois qu'elles ne le sont pas.
Range le châssis et tous les composants associés dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et
des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le châssis et les composants pour détecter l'usure ou les dommages. Ne pas
utiliser de composants endommagés.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes à
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le châssis est compatible avec ton modèle spécifique de Remington 700.
Utilise uniquement des accessoires et des composants compatibles comme spécifié par le fabricant.
Ne dépasse pas les spécifications recommandées par le fabricant en termes de poids ou de modifications.
Lorsque tu utilises le châssis, maintiens une posture de tir appropriée et une prise pour garantir la
stabilité et le contrôle.
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils et composants nécessaires, y compris le Châssis ESS MDT, le forend, la
crosse et tout accessoire supplémentaire.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.

Étapes d'Installation2.

Retire la crosse existante de ton Remington 700 en suivant les instructions du fabricant.
Fixe le Châssis ESS MDT à l'action du fusil, en veillant à ce que toutes les vis et les fixations soient
bien serrées.
Sélectionne et fixe le forend désiré. Assuretoi qu'il est correctement aligné avec la base du châssis.
Installe la crosse de ton choix, en veillant à ce qu'elle soit solidement fixée et ajustée à ton confort.

Utilisation3.

Avant l'utilisation, assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Familiarisetoi avec les réglages disponibles sur le châssis et assuretoi qu'ils sont réglés selon tes
préférences.
Pratique des techniques de manipulation et de tir sécuritaires à tout moment.



Instructions d'Élimination
Élimine le Châssis ESS MDT et tous les composants associés conformément aux réglementations locales.
Ne dispose d'aucune pièce d'une manière qui pourrait poser un risque pour l'environnement ou la
sécurité publique.
En cas de doute, consulte les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les
méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Châssis ESS MDT, consulte le site Web du fabricant ou
contacte leur équipe de support client pour obtenir de l'aide. Assuretoi toujours d'avoir les informations les plus
récentes concernant la sécurité du produit et les mises à jour.

En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ton Châssis ESS
MDT. Merci de donner la priorité à la sécurité dans tes activités de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Remington 700. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente
questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti del MDT ESS Chassis Base siano a conoscenza delle pratiche di maneggio
sicuro delle armi da fuoco.
Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche, anche se pensi che non lo siano.
Conserva il chassis e tutti i componenti associati in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti
non autorizzati.
Controlla regolarmente il chassis e i componenti per usura o danni. Non utilizzare componenti
danneggiati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il chassis sia compatibile con il tuo modello specifico di Remington 700.
Utilizza solo accessori e componenti compatibili come specificato dal produttore.
Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per peso o modifiche.
Quando utilizzi il chassis, mantieni una postura e una presa di tiro adeguate per garantire stabilità e
controllo.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi il MDT ESS Chassis Base, il forend, il
calcio e eventuali accessori aggiuntivi.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

Passaggi di Installazione2.

Rimuovi il calcio esistente dal tuo Remington 700 seguendo le istruzioni del produttore.
Fissa il MDT ESS Chassis Base all'azione del fucile, assicurandoti che tutte le viti e i fermi siano ben
serrati.
Seleziona e fissa il forend desiderato. Assicurati che sia allineato correttamente con il chassis base.
Installa il calcio di tua scelta, assicurandoti che sia ben fissato e regolato per il tuo comfort.

Uso3.

Prima dell'uso, assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Familiarizzati con le regolazioni disponibili sul chassis e assicurati che siano impostate secondo le
tue preferenze.
Pratica sempre tecniche di maneggio e tiro sicure.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il MDT ESS Chassis Base e tutti i componenti associati in conformità con le normative locali.
Non smaltire alcuna parte in un modo che possa rappresentare un rischio per l'ambiente o la sicurezza
pubblica.
In caso di dubbi, consulta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MDT ESS Chassis Base, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o a contattare il loro team di assistenza clienti per assistenza. Assicurati sempre di avere le
informazioni più aggiornate riguardo alla sicurezza del prodotto e agli aggiornamenti.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo MDT ESS Chassis Base.
Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue attività di tiro.



MDT ESS Chassis Base
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Remington 700. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet nøye før
installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle brukere av MDT ESS Chassis Base er kjent med sikre våpenhåndteringspraksiser.
Behandle alltid våpen som om de er ladd, selv om du tror de ikke er det.
Oppbevar chassiset og eventuelle tilknyttede komponenter på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og
uautoriserte brukere.
Inspiser jevnlig chassiset og komponentene for slitasje eller skade. Ikke bruk skadede komponenter.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående våpenmodifikasjoner og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at chassiset er kompatibelt med din spesifikke modell av Remington 700.
Bruk kun kompatible tilbehør og komponenter som spesifisert av produsenten.
Ikke overskrid produsentens anbefalte spesifikasjoner for vekt eller modifikasjoner.
Når du bruker chassiset, oppretthold en riktig skytestilling og grep for å sikre stabilitet og kontroll.
Bruk alltid passende øye og hørselsvern når du bruker våpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy og komponenter, inkludert MDT ESS Chassis Base, forend, stokk og
eventuelle ekstra tilbehør.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

Installasjonstrinn2.

Fjern den eksisterende stokken fra din Remington 700 i henhold til produsentens instruksjoner.
Fest MDT ESS Chassis Base til riflens aksjon, og sørg for at alle skruer og festemidler er strammet
sikkert.
Velg og fest ønsket forend. Sørg for at den er riktig justert med chassiset.
Installer stokken du ønsker, og sørg for at den er sikkert festet og justert for din komfort.

Bruk3.

Før bruk, sørg for at riflen er uladd og pekes i en sikker retning.
Bli kjent med justeringene som er tilgjengelige på chassiset, og sørg for at de er innstilt etter dine
preferanser.
Øv på sikre håndterings og skyteknikker til enhver tid.

Avfallsinstruksjoner
Kast MDT ESS Chassis Base og eventuelle tilknyttede komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast noen deler på en måte som kan utgjøre en risiko for miljøet eller offentlig sikkerhet.



Hvis du er i tvil, konsulter lokale avfallshåndteringsmyndigheter for veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående MDT ESS Chassis Base, vennligst se produsentens nettside
eller kontakt deres kundestøtteteam for assistanse. Sørg alltid for at du har den nyeste informasjonen angående
produktsikkerhet og oppdateringer.

Ved å følge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din MDT ESS Chassis
Base. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine skyteaktiviteter.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis
Base Remington 700
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Remington 700. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczeństwa
użytkowania tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją, aby uniknąć potencjalnych
zagrożeń i zapewnić prawidłowe użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń i obrażeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed rozpoczęciem montażu upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia i instrukcje.
Nie używaj uszkodzonych lub niekompletnych elementów.
Zawsze stosuj się do zaleceń producenta dotyczących montażu i użytkowania.
Używaj okularów ochronnych i rękawic podczas instalacji oraz konserwacji.
Jeśli nie jesteś pewien, jak prawidłowo używać produktu, skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż Chassis Base:1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i suche przed montażem.
Postępuj zgodnie z instrukcją montażu dostarczoną z produktem.
Użyj odpowiednich narzędzi, aby upewnić się, że wszystkie części są prawidłowo zamocowane.

Instalacja Forenda:2.

Wybierz odpowiednią długość forenda (12", 15", 18") zgodnie z własnymi preferencjami.
Upewnij się, że forend jest prawidłowo zamocowany do chassis.
Sprawdź, czy sloty MLOK i gniazda QD flush cup są dostępne i nieuszkodzone.

Użytkowanie:3.

Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Monitoruj stan techniczny produktu podczas użytkowania.
Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy są dobrze zamocowane.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu, aby upewnić się, że produkt jest utylizowany w sposób
odpowiedzialny.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Używaj produktu odpowiedzialnie i ciesz się
jego funkcjonalnością!



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS
Chassis Base Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base Remington 700 tuotteen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että käytät vain yhteensopivia lisävarusteita ja komponentteja.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Älä ylikuormita tuotetta sen määritettyjen rajaarvojen yli.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asentaessasi tai käyttäessäsi tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Suorita kaikki huoltotoimenpiteet valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Lue mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.
Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Kiinnitä forend ja stock valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

Käyttö:2.

Käynnistä tuote vain, kun se on täysin asennettu ja tarkistettu.
Käytä tuotetta vain valmistajan suosittelemiin pituuksiin ja painoihin.
Harjoittele tuotteen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.
Huolehdi siitä, että ympäristössäsi ei ole esteitä tai vaaroja, kun käytät tuotetta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Kierrätä mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotevaroitukset.



Yhteenveto
MDT ESS Chassis Base Remington 700 on suunniteltu tarjoamaan erinomainen suorituskyky ja mukautettavuus.
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita varmistat, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos siitä,
että olet valinnut MDT:n!



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Remington 700
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas för Remington 700. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse, men det är viktigt att använda den på ett säkert sätt. Vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant innan du installerar och använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Kontrollera att vapnet är i ett säkert tillstånd innan installation av chassit.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd endast kompatibla tillbehör och komponenter som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg för installationen.
Läs igenom installationsmanualen noggrant.

Installation av Chassi Bas2.

Ta bort det befintliga chassit från ditt Remington 700vapen.
Placera MDT ESS Chassi Bas på vapnet och se till att det passar ordentligt.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa chassit på vapnet. Dra åt skruvarna jämnt för att
säkerställa stabilitet.

Montering av Forend och Stock3.

Välj den Forend och Stock som passar dina behov.
Följ instruktionerna för att montera Forend och Stock på chassit.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna.

Säkerhetskontroll4.

Innan du använder vapnet, gör en grundlig säkerhetskontroll.
Kontrollera att vapnet är i ett säkert tillstånd och att alla komponenter är korrekt installerade.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra förpackningsmaterial på ett miljövänligt sätt.



Om produkten är skadad eller inte längre används, följ lokala föreskrifter för avfallshantering.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om hur man hanterar material som kan vara farliga.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats. Se
till att du har produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på ett säkert sätt kan du njuta
av en förbättrad skytteupplevelse.



Bezpečnostní pokyny pro používání MDT ESS
Chassis Base Remington 700
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Remington 700. Tento produkt byl navržen s ohledem na
bezpečnost a výkon. Abychom zajistili, že budete moci bezpečně a efektivně používat váš nový výrobek,
prosíme, abyste si pozorně přečetli následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a bez poškození.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.
Při manipulaci se zbraněmi dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nejsou způsobilé k jeho použití.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda nejsou přítomny žádné viditelné vady nebo poškození.
Při instalaci a používání výrobku noste ochranné brýle a sluchátka.
Při používání výrobku se ujistěte, že máte stabilní postoj a pevný úchop.
Nikdy nezapomeňte na zabezpečení zbraně, když je neaktivní nebo není používána.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace1.

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Pečlivě přečtěte přiložené pokyny k instalaci.
Ujistěte se, že jsou všechny součásti správně namontovány a utahovány podle pokynů výrobce.
Po instalaci proveďte kontrolu, zda jsou všechny šrouby a matice správně utaženy.

Použití2.

Před použitím výrobku se ujistěte, že je zbraň prázdná.
Při střelbě dodržujte bezpečnou vzdálenost a zvolte vhodné místo pro střelbu.
Po každém použití výrobku proveďte údržbu a čištění podle pokynů výrobce.
Udržujte výrobek v suchu a chráněném prostředí, aby se předešlo korozi a poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a ekologické normy.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, obraťte se na autorizovaného zástupce pro správnou
likvidaci.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte další dotazy nebo potřebujete podporu, obraťte se na výrobce nebo autorizovaného prodejce. Vždy
se ujistěte, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a čísla šarže.



Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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